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Livstidsgaranti

Varje DMM i Flukes serie 20, 70, 80, 170 och 180 garanteras vara fri frin defekter med avseende pa material och arbetsutférande under hela sin livstid. | detta
sammanhang avses med "livstid” som den period som I6per ut sju ar efter det att Fluke slutar tillverka produkten, dock med forbehall for att garantiperioden ska
vara tio ar fran inkdpsdagen. Denna garanti omfattar inte sékringar, engangsbatterier och skador till f6ljd av forsummelse, missbruk, kontaminering, &ndring,
olyckshéndelse, eller onormala anvandnings- eller hanteringstillstand, inberéknat fel till foljd av anvéndning utanfér produktens specifikationer, och heller inte
normal férslitning av mekaniska komponenter. Garantin ldmnas till initialkdparen och ar inte éverféringsbar.

Denna garanti innefattar dven LCD-fonstret i tio ars tid fran inkdpsdagen. Efter det s& byter Fluke ut LCD-fénstret, under hela DMM:ens livstid, mot en avgift som
baserar sig pa vid tidpunkten ifraga géllande kostnader for anskaffning av komponenterna.

Fyll i och skicka in det registreringskort som atfoljer produkten, eller registrera produkten pa adressen http://www.fluke.com, for att faststélla &garskapet och
bevisa inkopsdagen. Fluke kan, efter eget gottfinnande, vélja mellan att reparera kostnadsfritt, byta ut eller aterbetala inképskostnaden for defekt produkt som
inkdpts genom av Fluke auktoriserat séljstalle, och till det tillampliga internationella priset. Fluke férbehaller sig ratten att debitera kdparen for importkostnaden
for reparations/ersattningsdelar, om en produkt som inkdpts i ett land I&mnas in for reparation i ett annat land.

Om produkten &r defekt kontaktar du narmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for returtillstand, och skickar sedan produkten till serviceverkstaden ifraga
med en beskrivning av de problem som foreligger, med sandnings- och servicekostnaderna férbetalda (FOB destinationen). Fluke tar inte pa sig ndgot ansvar for
skador som kan uppkomma vid forsandningen. Fluke star for atersandningskostnaden for produkt som reparerats eller bytts ut under garantin. Fore utférandet
av en reparation som inte omfattas av garantin gér Fluke en kostnadsuppskattning och inférskaffar ditt medgivande. Du debiteras sedan fér reparationen och
atersandningskostnaden.

DENNA GARANTI UTGOR DIN ENDA GOTTGORELSE. INGA ANDRA GARANTIER, EXEMPELVIS MED AVSEENDE PA LAMPLIGHET FOR EN VISS
ANVANDNING, AR UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA. FLUKE KAN INTE GORAS ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA
SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE FORLORADE DATA, OAVSETT ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.
AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INTE RATT ATT LAMNA NAGRA YTTERLIGARE GARANTIER A FLUKES VAGNAR. Eftersom det pa vissa
platser inte &r tillatet att exkludera eller begrénsa en underférstadd garanti, s& kanske denna ansvarsbegransning inte &r tillamplig fér dig. Om négot villkor i
denna garanti skulle konstateras vara ogiltigt eller otillampbart av en behérig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka pa giltigheten eller
tillampbarheten hos ndgot annat villkor.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett WA 5602 B.D. Eindhoven

2/02 98206-9090 The Netherlands
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Inledning

Inledning
/A AVarning

Lds ”Sakerhetsinformation” innan du anvander méataren.

Om inget annat anges géller beskrivningarna och anvisningarna i denna
handbok Series V multimatarmodellerna 83 och 87 (som i fortséttningen
hénvisas till som "médtaren”).

Modell 87 visas i alla illustrationer.

Kontakta Fluke

Kontakta Fluke genom att ringa nagot av féljande telefonnummer:

USA: 1-888-44-FLUKE (1-888-443-5853)
Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europa: +31 402-675-200

Japan: +81-3-3434-0181

Singapore: +65-738-5655

Andra lander: +1-425-446-5500

For service i USA: 1-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)
Du kan dven besoka Flukes webbsida pa adressen www.fluke.com.
Registrera din produkt pa register.fluke.com.
Sékerhetsinformation
Mataren uppfyller kraven enligt:

e EN61010-1:2001

e  ANSI/ISA S82.01-2004

e  CAN/CSA C22.2 Nr1010.1:2004

e UL610101-1

e Matningskategori Ill, 1000V, Féroreningsgrad 2
e Matningskategori IV, 600V, Fororeningsgrad 2

Texten under Varning anger forhallanden och atgarder som utgor méjlig
fara for anvdndaren. Rubriken Forsiktighet identifierar forhallanden och
atgdrder som kan skada mataren eller den utrustning som testas.

De elektriska symboler som anvinds pa métaren och i denna handbok
forklaras i Tabell 1.

A AVarning

Undvik risk for elektriska stotar eller personskador:

e  Anvind endast mataren enligt anvisningarna i denna
handbok, eftersom dess inbyggda skydd annars kan
sattas ur spel.

e Anvind inte métaren om den @r skadad. Inspektera
holjet innan du anvinder méataren. Kontrollera om det
finns sprickor eller om plast saknas nagonstans. Var
extra noga med att kontrollera isoleringen runt
kontakterna.

o  Kontrollera att batteriluckan ar stingd och sparrad
innan du anvinder méataren.

e Byt hatteriet sa snart batteriindikatorn (‘€£3l) visas.

e  Avldgsna matsladdarna fran mataren innan du dppnar
batteriluckan.


http://register.fluke.com
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Inspektera métsladdarna for att hitta eventuella
skador eller frilagd metall. Kontrollera matsladdarnas
kontinuitet. Byt ut skadade métsladdar innan du
anvinder méataren.

Applicera inte en higre spanning mellan uttagen, eller
mellan ett av uttagen och jord, &n den mérkspénning
som anges pa mataren.

Anvénd inte médtaren om luckan har avldgsnats eller
om hdljet ar dppet.

Var forsiktig nar du arbetar med spanningar som
dverstiger 30 v véaxelstrom effektivvérde, 42 v
vaxelstrom topp eller 60 v likstrom. Sadana
spanningar innebdr risk for elektriska stotar.

Anvénd endast den uthytesséakring som anges i
anvandarhandboken.

Anvind rétt kontakt, funktion och omrade for
matningarna.

Undvik att arbeta ensam.

Vid métning av strom ska strommen i kretsen slas av
innan métaren kopplas in i kretsen. Kom ihag att
seriekoppla métaren i kretsen.

Den gemensamma métsladden (COM) ska anslutas
fore den stromforande métsladden. Den stromfdrande
mitsladden ska kopplas bort fore COM-métsladden.

Anvénd inte métaren om den inte fungerar pa normalt
séatt. Skyddet kan vara funktionsodugligt. Lamna in
métaren pa service om du dr tveksam.

Anvénd inte métaren dar det kan forekomma explosiva
gaser, angor eller damm.

Anvind endast ett enda batteri pa 9 volt, som &r
korrekt installerat i méatarens hilje, for att
driva mataren.

Anvénd endast angivna reservdelar vid service
pa métaren.

Hall fingrarna bakom probernas fingerskydd vid
anvéndning av prober.

Anvind inte alternativet for lagpassfilter for att
verifiera forekomsten av farlig spanning. Hogre
spéanning dn vad som anges kan forekomma.
Utfor forst en spanningsmaétning utan filtret for att
se om det finns farlig spanning. Vilj sedan
filterfunktionen.

A Viktigt

Undvik mdjliga skador pa méataren och den utrustning som
testas genom att félja dessa riktlinjer:

Koppla fran strimmen och ladda ur alla
hdgspanningskapacitatorer fore provning av motstand,
kontinuitet, dioder eller kapacitans.

Anvind ratt kontakt, funktion och omrade for
alla matningar.

Kontrollera méatarens sékringar innan métning av
strom utfdrs. (Se "Test av sdkring”.)



Sékerhetsinformation

Tabell 1. Elektriska symboler

~ Véxelstrom % Jordning
= Likstrém = Sékring
A Farlig spanning C E Uppfyller direktiven for Europeiska unionen
A Fara. Viktig information. Se handboken. @ | Uppfyller relevanta krav fran Canadian Standards Association.
Batteri. Batteriets laddningsnivé ar 1ag nar denna . .
symbol visas. @ Dubbel isolering
'l))) Kontinuitetstest eller kontinuitetssignalton. -+ Kapacitans
IEC (")verspénni.ngs'!(ategori 1 IEC Overspanningskategori [V CAT IV-utrustning r avsedd
CAT Ill-utrustning &r avsedd att skydda mot CAT | att skydda mot transienter fran den primara kraftkallan,
CAT Il | transienter i sadana instalationer med fast sasom en elektrisk matare, en luftledning eller
utrustning som kopplingstavlor och Y en underjordisk ledning
belysningssystem i stdrre byggnader. '
@ Underwriters Laboratories >+ Diod

©6eS

Inspekterad och licensierad av TUV Product Services.
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Maétarens funktioner

Tabellerna 2 t.o.m. 5 beskriver i korthet funktionerna i méataren.

Tabell 2. Ingangar

Kontakt Beskrivning
A Ingang for métning av 0 A till 10,00 A stromstyrka (20 A 6verbelastning under hogst 30 sekunder), stromfrekvens och driftperiod.
mA uA Ingang for métningar av 0 pA till 400 mA strém (600 mA under 18 timmar) samt strémfrekvens och driftsperiod.
COM Signaljord for alla métningar.
ﬂ V Q- Ingéng for métning av spanning, kontinuitet, motsténd, diod, kapacitans, frekvens, temperatur (87) och driftperiod.




Matarens funktioner

Tabell 3. Vridomkopplarens positioner

Omkopplarens position

Funktion

Alla positioner

Nér mataren slds pé visas modellnumret en kort stund i teckenfénstret.

’\7 Méter vaxelspanning
Tryck pi () for lAgpassfilter (@) (endast 87).
V Mater likspanning
I Spanningsomradet 600 mV likstrom
mv Tryck pa () for temperatur (§) (endast 87).
m) Q) e Tryck pa for kontinuitetstest.
Q) Mater motstand
Tryck pa () for kapacitansméitning.
> Testar diod
m'K_ Méter véxelstrém fran 0 mA till 10,00 A.
A Tryck pa () fér métning av strom frdn 0 mA till 10,00 A.
/JK: Méter vaxelstrém fran 0 A till 6000 pA.

Tryck pa () for métning av strom fran 0 pA till 6000 pA.
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Tabell 4. Tryckknappar

Omkopplarerns
Knapp position Funktion
C} m Qe Viljer kapacitans.
(Gul) H m_v Véljer temperatur (endast 87).
’\‘,’ Valjer funktionen for lagpassfilter (endast 87).
msz Vaxlar mellan likstrom och véxelstrém.
A Véxlar mellan likstrém och véxelstrém.
A~
Start Inaktiverar den automatiska funktionen fér avstdngning (mataren stdngs normalt av efter 30 minuter).
Mataren visar "PoF F " tills knappen () sldpps.
Valfri Startar registrering av minsta och hogsta varden. Stegar i tur och ordning vdrdena MIN, MAX, AVG (medeltal) och aktuella
omkopplar- vérden i teckenfonstret. Annullerar MIN MAX (hall ned i en sekund).
position
Start Aktiverar kalibreringsldget i mataren och uppmanar dig att ange ett lésenord.
Mataren visar "L AL ” och gér in i kalibreringslaget. Se 80 Series V Service Information (Serviceinformation for
80 Series V).
Valfri Viéxlar mellan de tillgangliga omradena for den valda funktionen. Hall knappen nedtryckt i en sekund for att aterga till
omkopplar- automatiskt omradesval.
position
ﬂ "TV Véxlar mellan °C och °F.
Start Aktiverar funktionen fér utjdmning i métaren. Mataren visar "5---"tills du slapper knappen ().




Matarens funktioner

Tabell 4. Tryckknappar (forts.)

Omkopplarerns

Knapp position Funktion

Valfri AutoHold (tidigare kallad Touch Hold) fryser det aktuella matvérdet i teckenfénstret. Nér ett nytt, stabilt matvérde avldses
omkopplar- avger mataren en signal och teckenfénstret uppdateras med det nya matvérdet.
position
Registrering av Stoppar och startar registrering, utan att de registrerade vardena raderas.
MIN MAX
Frekvens- Stoppar och startar frekvensréknaren.
raknare
Start Slar pé alla LCD-segment.

Valfri omkopplar-
position

Téander bakgrundsbelysningen, gér den starkare och stdnger av den.

Hall ner knappen i en sekund pd modell 87 for att ga in i sifferlaget HiRes. lkonen
"HiRes” visas i teckenfonstret. Aterga till sifferldget 3-1/2 genom att hélla ned knappen
i en sekund. HiRes=19 999

Kontinuitet
) QHe

Registrering av
MIN MAX

Hz, driftperiod

Start

Slar pa och stanger av kontinuitetssignalen.

Véxlar mellan svarstiderna Peak (250 us) och Normal (100 ms).

Vaxlar sa att mataren utldser vid positiv eller negativ lutning.

Inaktiverar signalen for samtliga funktioner. Métaren visar "bEEP” tills du slépper knappen ().
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Tabell 4. Tryckknappar (forts.)

Knapp

Omkopplarerns
position

Funktion

REL A

(Relativt lage)

Valfri omkopplar-
position

Start

Sparar den aktuella avldsningen som referens for efterfoljande matvéarden. Teckenfénstret nollstélls och det
sparade vardet subtraheras fran alla efterféljande métvarden.

Aktiverar zoomningsldget for stapeln. Se Laget Zoom i anvindarhandboken som finns pa cd-skivan for
anvandarhandbacker for 80 Series V. Métaren visar "¢ r E L " tills du slépper knappen (rec4).

Alla omkopplar-
positioner férutom
diodtest

Start

Tryck pa for frekvensmatningar.

Startar frekvensraknaren.

Tryck en gang till for att ga till driftperiodlaget.

Aktiverar ldget for hdg impedans i métaren nér funktionen mV likstrom anvénds.
Mataren visar "Hy ¢ tills du sldpper knappen Ce==).




Matarens funktioner

TY9 ??
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0 AutoManual 610000 mV
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aom1_af.eps

Figur 1. Funktioner i teckenfdnstret (modell 87)

Tabell 5. Funktioner i teckenfonstret

Nummer | Funktion Betydelse
+ Polaritetsindikator for det analoga stapeln.
® - Indikator for positiv eller negativ lutning for
TrigZ utlésning av Hz/driftsperiod.
® n)) Kontinuitetssignalen ar pa.
® A Léget Relative (REL) &r aktivt.
@ A~ Utjdmning 4r aktivt.

Nummer | Funktion Betydelse
Anger negativa matvdrden. | det relativa
- laget anger detta tecken att den aktuella
® signalen understiger det sparade
referensvardet.
Anger att hdgspanningssignal forekommer.
Visas om den ingéende spanningen dr 30 v
® ’l eller mer (vaxelstrom eller likstrdm). Visas
aven i laget for lagpassfilter. Visas dven i
lagena for kalibrering, Hz och driftsperiod.
@ |GG | AutoHOLD ar aktiv.
Display Hold ar aktiv.
Anger att mataren ar i Idget Peak Min Max
® (Topp Min Max) och att svarstiden ar
250 ps (endast 87).
[MIN MAX] Indikatorer for registreringslaget for
MAX MIN minimum och maximum.
AVG
@ o\ Laget for lagpassfilter (endast 87).
Se “Lagpassfilter” (87).
Laddningsnivén i batteriet &r 1ag.
A AVarning: Undvik felaktiga
@ matvarden, som innebdr risk for elektriska

stitar och personskador, genom att
omedelbart byta ut batteriet nar
batteriindikatorn visas.
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Tabell 5. Funktioner i teckenfonstret (forts.)

10

Nummer |  Funktion Betydelse Number Feature Indication
; o o o Antalet segment ar proportionellt till det
@ | AwAmA | Amper (amp), Mikroamp, Miliamp ey omradets fullekahga varde, Vid
V. mv Volt. Millivolt normal drift visas 0 (noll) till vénster.
’ ' Polaritetsindikatorn till vanster om
uF, nF Microfarad, Nanofarad stapeln anger insignalens polaritet.
SStapeln fungerar inte med kapacitans,
ns Nanosiemen frekvensraknarfunktioner, temperatur
: o eller peak min max. Ytterligare
% Procent. Anvénds for matning av information finns under “Analog stapel” i
driftsperiod. anvandarhandboken som finns pa
) cd-skivan med anvdndarhandbocker for
Q, MQ, kQ | Ohm, Megohm, Kilohm 80 Series V. Stapeln har dven en
Hz, kHz Hertz, Kilohertz ;32;?{@?%‘32;?;;8953”'“ '
AC DC Véxelstrom, likstrém - e
-- Gl_ Overbelastningstillstand identifierat.
°C, °F Grader Celsius, grader Fahrenheit
Displaymeddelanden
610000 mV i 2
@ V|§ar det"\/glde}.omrac.i.et — bAEE Byt omedelbart ut batteriet.
i HiRes Métaren ar i hoguppldsningslaget - - - — - —
. (Hi Res). HiRes=19 999 d & | kapacitansfunktionen finns det for hg elektrisk laddning i
Mitaren 4r i laget for automatiskt den kondensator som provas.
Auto omradesval och viljer automatiskt det EEPr Err | Ogiltiga EEPROM-data. Ldmna in mataren for service.
@ omrade som har den basta uppldsningen. (AL Err Ogiltiga kalibreringsdata. Kalibrera méataren.
Mataren &r i ldget for manuellt . i i — i —
Manual omradesval. /\ Métsladdvarning. Visas nar matsladdarna befinner sig i
LEAd terminalen A eller mA/pA och den valda positionen for
vridomkopplaren inte motsvarar den terminal som anvands.
FB-Err Ogiltig modell. Ldmna in mataren for service.
OPEn Oppet termoelement detekterat.
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Startalternativ

Hall ned en knapp medan du slar pa méataren for att aktivera ett
startalternativ. Tabell 4 innehaller alternativen for start.

Automatisk avstédngning

Mataren slas av automatiskt om du inte vrider pa omkopplaren eller
trycker pa en knapp under 30 minuter. Om registrering av MIN MAX &r
aktiverad stdngs mataren inte av. Anvisningar for att inaktivera den
automatiska avsténgningen finns i Tabell 4.

Funktionen Input Alert™

Om en matsladd dr ansluten till uttaget mA/uA eller A, men omkopplaren
inte vridits till ratt stromposition kommer en kvittrande signal att varna
dig om detta och texten "L ERd” blinkar i teckenfonstret. Varningen &r
avsedd att hindra dig fran att férsoka mata vérden for spanning,
kontinuitet, motstand, kapacitans eller dioder med sladdarna anslutna till
ett stromuttag.

A Viktigt

Om proberna kopplas dver (parallellt med) en stromférande
krets, med en sladd ansluten till ett stromuttag, kan den
krets som testas skadas och matarens sakring kan ga.

Det beror pa att motstandet genom mitarens stromuttag

ar mycket lagt, varfor mataren kommer att fungera som

en kortslutning.

Lé&gpassfilter (87)

Modell 87 ar utrustad med ett lagpassfilter for vaxelstrom. Nar du méter
vaxelspanning eller vaxelstromsfrekvens ska du trycka pa () for att
aktivera ldget for 1agpassfilter (@Y). Mataren fortsatter att mata i det
valda véxelstromslaget, men nu avleds signalen genom ett filter som
blockerar ej dnskad spanning éver 1 kHz (se Figur 3). De lagre
frekvensspanningarna passerar med férminskad noggrannhet vid
matningar under 1 kHz. Lagpassfiltret kan forbattra métprestandan pa
kompositsinusvagformer som vanligtvis genereras av inverterare och
motordrivningar med variabel frekvens.

A AVarning

Undvik risk for elektriska stotar och personskador genom att
inte anvinda alternativet for lagpassfilter for att verifiera
forekomsten av farlig spanning. Hogre spanning dn vad som
anges kan férekomma. Utfir forst en spanningsmétning
utan filtret for att se om det finns farlig spanning. Valj
sedan filterfunktionen.

Obs!

Métaren gdr in i det manuella ldget i Idgpassidget. Valj
omraden genom att klicka pa knappen RANGE (OMRADE).
Autoomrade r inte tillgangligt i lagpassldget

1 kHz
fM, v
100 Hz V\N\N —)

aom11f.eps

Figur 2. Lagpassfilter
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Anal / Antalet stapelsegment visar det upprpétta vardet och ar proportionellt mot
alog stape fullskalevdrdet for det valda matomradet.
Den analoga stapeln fungerar som visaren pa en analog métare, men utan

dverskjutsdistorsionen. Stapeln uppdateras 40 ganger per sekund. Huvudindelningarna pa skalan anger 0, 15, 30 respektive 60 V i
Eftersom stapeln reagerar 10 ganger snabbare an det digitala virdet ar 60 V-omradet. En insignal pa -30 V medfor att minustecknet och
den praktisk for utférande av topp- och nolljusteringar och fér att se pa stapelsegmenten fram till mitten pa skalan visas.

insignaler som andrar sig snabbt. Stapeln visas inte for kapacitans,

: ] - Stapeldiagrammet har ocksé en zoomfunktion, som beskrivs
frekvernsraknarfunktioner, temperatur eller topp min max.

under "Zoomldge” i anvandarhandboken som finns pa cd-skivan for
handbdcker fér 80 Series V.

Tabell 6. Funktioner for MIN MAX
Knapp Funktion for MIN MAX

Aktivera registreringsldget for MIN MAX. Mataren lases i det omrade som géllde ndr du aktiverade liget MIN MAX.
MIN MAX (Valj limplig méatfunktion och matomrade innan du aktiverar laget MIN MAX.) Métaren avger en ljudsignal varje

gang ett nytt minimi- eller maximivérde registreras.

Rulla genom minimivarden (MIN), maximivarden (MAX), medelvarden (AVG) och aktuella vdrden.

Endast modell 87: Vélj svarstiden 100 ms eller 250 us. (Svarstiden 250 us anges med i teckenfonstret.)
PEAK MIN MAX Sparade varden raderas. Aktuellt varde och genomsnittsvérde (AVG) &r inte tillgangliga fr 250 us.
Stoppa registreringen utan att radera de vdrden som sparats. Tryck en gang till for att dteruppta registreringen.

Avsluta laget MIN MAX. Sparade varden raderas. Métaren behaller det valda omradet.

(hall ned i 1 sekund)
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Laget AutoHOLD

Laget AutoHOLD
/A AVarning

Undvik risk for elektriska stotar och personskador genom att
inte anvénda ldget AutoHOLD for att bestimma om en krets
inte dr stromforande. Laget AutoHOLD kan inte ldsa av
instabila eller brusiga varden.

Laget AutoHOLD fangar den aktuella avldsningen i teckenfénstret. Nar ett
nytt, stabilt métvérde avldses avger mataren en signal och teckenfonstret
uppdateras med det nya matvardet. Avsluta ldget AutoHOLD genom att

trycka pa (uorord)
Det relativa ldget

Nér du valjer det relativa laget ((ret &) nollstéller métaren
teckenfdnstret och sparar den aktuella avidsningen som referens for

efterfoljande matningar. Métaren lases i det omrade som var valt nar du

tryckte pa (rec &), Tryck en gang till pa for att g ur detta lage.

Det vérde som visas i det relativa ldget utgor alltid skillnaden mellan den
aktuella avldsningen och den sparade referensavldsningen. Om det
sparade referensvardet exempelvis ar 15,00 volt och den aktuella
avldsningen &r 14,10 volt visas -0,90 volt i teckenfdnstret.

Underhall
A AVarning

Undvik risk for elektriska storar och personskador genom att
alltid lata reparationer och service, som inte técks i denna
handbok, utforas av behorig personal enligt beskrivningen i
80 Series V Service Information.

Allmént underhall

Torka da och dé av holjet med en trasa och ett milt rengdringsmedel.
Anvénd inte nétande rengéringsmedel eller Idsningsmedel.

Testa sékringarna

Om en métsladd dr ansluten till kontakten mA/uA eller A och omkopplaren
ar installd pa en funktion som ej har med strém att gora kommer métaren
att avge korta signaler och texten "L EAd” blinkar om den sédkring som ar
associerad med den stromkontakten dr intakt. OM métaren inte avger
nagra korta signaler och texten "L EAd” inte blinkar har sakringen gatt och
méste bytas ut.

A Varning

Undvik risken for elektriska stotar och personskador genom
att avlagsna métsladdarna och eventuella inkommande
signaler innan du byter batterier eller sékringar. Undvik
skador genom att ENDAST installera nya sdkringar som
uppfyller specifikationerna fér ampere, spanning och
hastighet som anges under Reservdelar i handboken

som finns pa cd-skivan med anvandarhandbdcker fir

80 Series V.
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80 Series V
Komma igdng - HANDBOK

Specifikationer
Maximal spanning mellan valfritt uttag och jordpotential: 1000 V effektivvérde
/\ Sikringsskydd for mA- och pA-ingangar: 44/100 A, 1000 V SNABB sakring
/\ Sikringsskydd for A-ingang: 11 A, 1000 V SNABB sikring
Teckenfonster: Digitalt: 6000 enheter med 4 uppdateringar per sek; (modell 87 har dessutom 19 999 enheter i laget for hdg upplésning).
Analog stapel: 33 segment, 40 uppdateringar/sek frekvens: 19 999 enheter, med 3 uppdateringar per sek. vid >10 Hz.
Temperatur: Drift: -20 °C till +55 °C; Forvaring: -40 °C till +60 °C
Hdjd dver havet: Drift: 2000 m; Férvaring: 10 000 m
Temperaturkoefficient: 0,05 x (specificerad noggrannhet)/ °C (< 18 °C eller > 28 °C)

Elektromagnetisk kompatibilitet: | ett RF-falt pa 3 /M total noggrannhet = specificerad noggrannhet + 20 enheter
Undantag: En likstrémsintervall, total noggrannhet 600 uA = angiven noggrannhet + 60 enheter.
Temperatur ej angiven.

Relativ luftfuktighet: 0 % till 90 % (0 °C till 35 °C); 0 % till 70 % (35 °C till 55 °C)
Typ av batteri: 9 volt zink, NEDA 1604 eller 6F22 eller 006P
Batteriets livslangd: 400 timmar normalt alkaliskt (med bakgrundsbelysningen av)

Vibrationer: Enligt MIL-T-28800 for klass 2-instrument
Stot: 1 m fall per IEC 61010-1:2001

Storlek (HxBxL): 3,1 x 8,6 x 18,6 cm (1,25 x 3,41 x 7,35 tum)

Storlek med hilster och Flex-Stand: 5,2 x 9,8 x 20,1 cm (2,06 x 3,86 x 7,93 tum)

Vikt: 355 ¢ (12,5 0z)

Vikt med holster och Flex-Stand: 624 g (22,0 0z)

Sakerhet: Uppfyller kraven enligt ANSI/ISA $82.01-2004, CSA 22.2 No. 1010.1:2004 till 1000 V Overvoltage Category 1, IEC 664 till 600 V Overvoltage
Category IV. UL-listad enligt UL61010-1. Licensierad av TUV enligt EN61010-1.

IP-specifikation: 30
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